Baby confort

TERMOMETRO CLINICO DIGITAL CHUPETA
BABY CONFORT PARA MONITORAMENTO
DA TEMPERATURA DE CRIANCAS

Foto meramente ilustrativa

MANUAL DE INSTRUGOES
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DADOS TECNICOS

Leia cuidadosamente antes de usar:

Faixa de medigao/uso: 34.0°C a 42.9°C

Resolugao: 0,1°C

Exatidao: +0.1°C (+0.2°C) de 34.0°C a 42.9°C

Temp. de armazenamento / transporte: -10 °C a 40 °C

Funcao auto-desligamento: Apds 10 minutos

Alimentacao: 01 pilha de 1,5 Volts LR41, tipo botéo

Vida util de: 250 h ou até 1.000 usos

Dimensaes aprox: 40x43x53mm

Peso: 14g

IP22: Protegido contra penetragdo de sélidos com 12,5 mm de didmetro ou mais
e contra gotas que caiam na vertical com corpo inclinado a até 15°.
Modo de operagao: continuo.

Local de medigao: Boca

Termdmetro clinico de modo direto.

Botao Jiga/desliga

Sensor de medic¢édo

Visor




PRECAUCOES

1. Toda chupeta se desgasta. Para prevenir um possivel perigo de sufocamento, teste
a forga do bico puxando a porgao do bulbo antes de cada uso.

2. Examine o bulbo da chupeta antes de cada uso em busca de rachaduras, rasgos,
pegajosidade ou outros sinais de desgaste. Descarte o instrumento desgastado.
3. 0 instrumento & um dispositivo médico, ndo substitua ou use como uma chupeta
comum. Guarde longe do alcance das criangas e animais.

4. As criangas devem estar sob superviséo rigorosa em todos os momentos ao usar
este produto. Depois de monitorar a temperatura, a unidade deve ser removida da
crianca imediatamente.
5. Nao armazene o instrumento sob luz solar direta ou exponha a alta temperatura.

6. Nao tente desmontar o instrumento.

1. Nao deixe que criangas brinquem com o produto. A temperatura deve ser medida
sob supervisao de um adulto.

8. Quando a pilha estiver quase acabando, o simbolo [ ®® | aparecerd na janela do
visor; isso significa que esta na hora de descartar a unidade; ndo a use como uma
chupeta comum. A medicdo é imprecisa quando a bateria estd com pouca carga.

9. Nao use esse termdmetro para outras medigdes que ndo sejam para uso oral.

10. Em caso de ingestao acidental, entre imediatamente em contato com o seu médico.
11. Nao recomendado o uso em recém nascidos, o tamanho do bico pode causar
sufocamento.

12. Equipamento energizado internamente.

13. Nao adequado para utilizagdo em ambientes ricos em oxigénio.

14. Nao adequado para utilizagao na presenca de anestésicos inflamaveis misturados
comar, 0xigénio e/ou dxido nitroso.

15. Nenhuma modificagao € permitida neste equipamento.

16. Mantenha esse equipamento longe do alcance das criangas e animais.
17.Emcasodereacdoalérgica, interrompaimediatamente o uso e procure ajuda profissional.

18. Nao deixe nunca este equipamento ao alcance das criangas, pois contém pegas
pequenas que podem ser engolidas.

19. Nao use o dispositivo de outra forma que nao a especificada nestas instrugoes. Nao
é permitido realizar reparos, transformaces ou modificagdes por conta prépria no
aparelho.




MANUTENCAO

Se precisar de ajuda para assisténcia, na utilizagdo ou manutengdo do equipamento,
assim como para relatar operagéo ou evento inesperado, entre em contato conosco ou
com nosso representante para obter ajuda.

Notas:

Astemperaturas normais sdo diferentes nos diferentes corpos humanos e do tempo de medicéo.
Alimpeza € necesséria antes de cada medigéo.

LIMPEZA:

Utilizar &lcool hidratado farmacéutico (etilico 95%). Mergulhe a borracha da chupeta por
um instante, retire e seque. Pode-se utilizar um pano umedecido. Qualquer outro produto
quimico pode danificar o instrumento. Nao coloque este produto em agua fervente.

CONTRAINDICAGOES:

Deve seroperado por um adulto.

E apenas para a medicao da temperatura.

Nao pode substituir uma chupeta normal.

AVISO:

0 uso deste equipamento adjacente ou sobre outro equipamento deve ser evitado, pois
pode resultar em operacao inadequada. Se este uso se fizer necessério, convém que
este e 0 outro equipamento sejam observados para se verificar que estejam operando
normalmente.

AVISO:

0 uso de acessorios, transdutores e cabos que ndo sejam os especificados ou
fornecidos pelo fabricante deste equipamento poderiam resultar em emissdes
eletromagnéticas elevadas ou imunidade eletromagnética reduzida deste equipamento
e resultar em operacao inadequada.

AVISO:

Convém que os equipamentos portateis de comunicacao por RF (incluindo periféricos
como cabos de antena e antenas externas) ndo sejam utilizados a menos de 30 cm de
qualquer parte do equipamento, incluindo cabos especificados pelo fabricante. Caso
contrdrio, pode ocorrer degradacéao do desempenho deste equipamento.




COMO OPERAR

1. Aperte o botao liga/desliga. Aparecerd “i88.8°¢ " no visor, confirmando que o visor esta
funcionando.

2. Solte o botédo liga/desliga; aparecerd “L°C” no visor com “°C” piscando. (se a
temperatura ambiente for igual ou superior a 32,0°C, o display mostrara “32,0°C” ou
mais).

3. Posicione o bulbo da chupeta na boca do bebé. Observagao: Comer ou beber antes do
uso pode interferir na leitura. A medicao deve ser feita uma hora e meia apés o bebé ter
realizado sua refeigao.

4. Assim que o sinal de grau Celsius (“°C”) no visor tiver parado de piscar
(aproximadamente 3 minutos), soara o alarme, representando que a temperatura esta
pronta para ser lida. A leitura estard refletindo a temperatura oral do bebé.

5. Recomenda-se deixar o termdmetro na boca do bebé de 6 a 8 minutos para permitir
que 0 bico se aqueca e para que se consiga uma leitura mais precisa.

Esteinstrumento ndo pode ter a pilha substituida.
0 termdmetro digital baby confort € uma unidade selada e deve ser substituido quando a
bateria ficar fraca.

6. O instrumento se desligard automaticamente em 10 minutos. No entanto, para
prolongar a vida da bateria, € melhor apertar o botdo liga/desliga para desligar o
instrumento assim que a temperatura tiver sido medida.

1. Repita os procedimentos da operacéo, se houver interrupgao durante 0 uso.

PARA REVER A ULTIMA TEMPERATURA

1. Pressione e segure o botéo liga/desliga por, pelo menos 2 segundos, no momento de
ligar o termdmetro; a Ultima temperatura medida sera mostrada no visor comaletra “M”
sendo mostrada abaixo do sinal de grau.

2. Solte o botdo liga/desliga. O termdmetro estard no modo “pronto para leitura” e a
temperatura relembrada serd apagada. Observagao: Se o dispositivo for desligado
enquanto estiver aparecendo o display de “L°C", aparecerd “L°C" na memoria, se 0
botao liga/desliga for segurado.




INFORMACOES COMPLEMENTARES:

Se, apos o término da medigéo (sinal sonoro ativo - temperatura calculada finalizada),
ficarmos por um determinado tempo, com o termometro na boca, podera a temperatura
ser acrescida de no maximo 0,2°C do valor finalizado. Nao é necessario se preocupar!
Esta temperatura acrescida é chamada de temperatura de equilibrio térmico e esta
previstana portaria do INMETRO, anexo D.3.1.

1) Este termdmetro é indicado para medicao de temperatura do corpo humano.

2) Este produto foi concebido e fabricado em conformidade com os requisitos relevantes
da norma EN12470-3: Desempenho de termometros elétricos compactos (ndo
preditivos e preditivos) com dispositivo de maxima.

3) Este produto foi aprovado nos testes de emissdo de EMC, teste de imunidade de
acordocom anorma EN60601-1-2 e nos testes de biocompatibilidade.

#4)[&]De acordo com o grau de protecdo contra choque elétrico, ele é classificado como
BF, de acordo comanorma EN60601-1.

5) Evite quedas, batidas e choques.

6) Nunca coloque em dgua fervente para esterilizar.

T) Nunca cologue em qualquer solugdo quimica e mantenha longe da luz solar direta ou
fonte de calor, bem como forte fonte eletromagnética para evitar interferéncias.

8) Deve ser operado em um ambiente na temperatura +10°C a +35°C, umidade entre
40% a 80% e pressao atmosférica permitida 80-106 kPa. Quando armazenado ou
transportado, em um ambiente de -10°C a 40°C e umidade entre 30% a 90%.

9) Nao remova nenhuma pega. Nao modifique o equipamento.

10) O produto e a bateria devem ser descartados de acordo com os regulamentos
nacionais relevantes.




NiVEL DE CONFORMIDADE COM 0S ENSAIOS DE IMUNIDADE A CAMPOS NA PROXIMIDADE
DE EQUIPAMENTOS DE COMUNICACAO SEM FIO POR RF:

Frequéncia de| Banda (MHz) Servigo Modulagdo Nivel de
teste (MHz) teste de
imunidade
(V/m)
385 380390 TETRA 400 | Modulagédo 27
de pulso 18
Hz
450 430470 GMRS 460, | FM + 5 kHz 28
FRS 460 desvio 1 kH7
senoidal
710 704787 Banda LTE Modulagdo 9
13,17 de pulso 217
745 Hz
780
810 800-960 GSM Modulagdo 28
800/900, de pulso 18
870 TETRA 800, Hz
iDEN 820,
930 CDMA 850,
LTE Banda 5
1720 17001990 GSM 1800; | Modulagdo 28
CDMA 1900;| depulso 217
1845 GSM 1900; Hz
Banda
1970 DECT;LTE
1,3,4,25;
UMTS
2450 24002570 Bluetooth, | Modulagdo 28
WLAN, de pulso 217
802.11 Hz
b/g/n, RFID
2450, LTE
Banda 7
5240 51005800 WLAN Modulagdo 9
802.11 a/n | de pulso 217
5500 Hz
5785




TABELAS EMC

Orientacao e declaragao do fabricante — emissdes eletromagnéticas.

O TermAmetro Baby Confort é projetado para ser utilizado no ambiente eletromagnético
especificado abaixo. O cliente ou usuario do Termdmetro Baby Confort devera assegurar
que o aparelho seja utilizado neste ambiente.

Teste de emissGes

Conformidade

Ambiente
eletromagnético —
orientagdo

Emissdes de RF CISPR 11

Grupo 1

O Termdémetro Baby Confort
utiliza energia de RF
somente para sua fungdo
interna. Entretanto, as
emissdes RF sdo muito baixa
e comumente ndo causam
qualquer interferéncia nas
proximidades do
equipamento eletronico.

Emissdes de RF CISPR 11

Classe B

Emissdes de Harmonicas IEC
61000-3-2

N&o se aplica

Flutuagdes de
tensdo/emissdes osciladoras
IEC 61000-3-3

N&o se aplica

O Termdémetro Baby Confort
é adequado para utilizagdo
em todos os
estabelecimentos, incluindo
ambientes domésticos e
aqueles diretamente
conectados a rede de
energia elétrica de baixa
tensdo que fornece energia a
edificios utilizados para
finalidades domésticas.




Orientagao e declaragao do fabricante — imunidade eletromagnética.

O Termdmetro Baby Confort é projetado para ser utilizado no ambiente eletromagnético
especificado abaixo. O cliente ou usudrio do Termdmetro Baby Confort deverd assegurar
que o aparelho seja utilizado neste ambiente.

Teste de Imunidade | Nivel de teste IEC Nivel de Ambiente
60601 conformidade eletromagnético --
orientagdo
Descarga +8 kV contato 18 kV contato Os pisos devem ser
eletrostatica (ESD) +2kV, 28 kV, 215 kV | £2kV, £8 kV, +15kV | de madeira,
IEC 61000-4-2 ar ar concreto ou ladrilho

de cerdmica. Se os
pisos forem
revestidos de
material sintético, a
umidade relativa
devera ser de ao
menos 30%.

Campo magnético de
frequéncia de
energia (50/60Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Os campos
magnéticos de
frequéncia de
energia devem estar
em niveis
caracteristicos de
uma localizagdo
tipica de ambiente
comercial tipico ou
ambiente hospitalar.




Orientacao e declaragao do fabricante — imunidade eletromagnética.

0 Termdmetro Baby Confort é projetado para ser utilizado no ambiente eletromagnético especificado abaixo. 0
cliente ou usuario do Termdmetro Baby Confort devera assegurar que o aparelho seja utilizado neste ambiente.

Teste de | Nivel de teste Nivel de Ambiente eletromagnético
Imunidade 1EC 60601 conformidade orientagao

Equipamentos de comunicacdo portateis e méveis de RF
3V/m ndo deverdo ser usados préximos a qualquer parte do
Termometro Baby Confort, incluindo seus cabos, com
uma distancia inferior a recomendada, calculada a partir da
equacdo aplicada a frequéncia do transmissor.
Distancias de separagao recomendada

d=1.2P

d=1.2P80MHza 800 Mhz

d=2.3P800MHza2,5Ghz

P é a poténcia maxima de saida do transmissor em watts
(W), de acordo com o fabricante do mesmo, e d é a
distancia de separacao recomendada em metros (m).

RF Radiado | 3 V/m 80 Mhz
IEC 61000-4-3| até 2,7 GHz

As poténcias de campo de transmissores RF fixo, conforme
determinado por uma pesquisa eletromagnética do local’,
deve ser menor que o nivel de conformidade em cada faixa
de frequéncia’.

Ainterferéncia pode ocorrer na vizinhanga do equipamento
identificado com o seguinte simbolo:

NOTA 1 Em 80 MHz e 800 MHz, se aplica a faixa de frequéncia mais alta.
NOTA 2 Estas instrucdes podem néo se aplicar em todas as situagfes. A propagacéo eletromagnética é
afetada pela absorcao e reflexdo das estruturas, objetos e pessoas.

a. uma poténcia de Campo de transmissores fixos, como estagdes de base pararadio, telefones
(celulares/sem fio) e radios méveis, radio amador, transmissao de radio em AM e FM e transmissao de TV
nao pode ser prevista de forma teérica com exatidao. Para Avaliar o ambiente eletromagnético devido a
transmissores fixas, deve-se considerar um levantamento do local quanto ao campo eletromagnético. Se a
poténcia de campo medida no local aonde o Termdmetro Baby Confort é utilizado for maior que o nivel de
conformidade de RF aplicavel acima, o Termdmetro Baby Confort deve ser observado para verificagao de
operagdo normal. Se for observado um desempenho anormal, medidas adicionais poderao ser necessarias,
tais como reorientar e reposicionar o Termdmetro Baby Confort.

b. Dentro dafaixa de frequéncia de 150 kHz a 80 MHz, as poténcias de campo devem ser inferiores a3 V/m.




As distancias de separagao recomendada entre os equipamentos
de comunicacao portateis e moveis de RF e o Termdmetro Bahy Confort.

O Termdmetro Baby Confort foi projetado para uso em um ambiente eletromagnético no
qual disturbios de RF radiados sdo controlados. O cliente ou usuério do Termdmetro Baby
Confort pode ajudar a evitar interferéncias eletromagnéticas mantendo uma distancia
minima entre os equipamentos de comunicagdo (transmissores) e o Termdmetro Baby
Confort conforme recomendado abaixo, de acordo com a poténcia maxima de saida dos
equipamentos de comunicagao.

Poténcia nominal Distancia de separagdo de acordo com a frequéncia do transmissor
maxima de saida m
do transmissor
w
150 kHz a 80 MHz 80 MHz a 800 MHz 800 MHz a 2,5 GHz
d=1,2P d=1,2P d=2,3P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Para transmissores cuja poténcia maxima de saida ndo estiver indicada acima, a distancia d
recomendada, em metros (m), podera ser estimada utilizando -se a equagdo aplicada a
frequéncia do transmissor, aonde P é a poténcia méaxima de saida do transmissor, em watts
(W), de acordo com o fabricante do equipamento.

NOTA 1 A 80 MHz e 800 MHz, aplica -se a distancia de separagdo para a faixa e frequéncia
maior.

NOTA 2 Estas instrugdes podem ndo se aplicar em todas as  situagdes. A propagagdo
eletromagnética é afetada pela absorgdo e reflexdo das estruturas, objetos e pessoas.

Condicoes de tempi ira ambiente para . ) o
/ﬂ/— e transporte -10°C a 40°C IPZZ Protegido contra pé e queda d’agua

Proteger contra umidade / umidade Rel. umidade -
relativa do ar de 10% até 95% M Data de fdbrico

@ Favor observar as instrucoes de operacao [:l}:l Leia as instrucdes de utilizagao
Descarte Aparelhos técnicos e baterias ndo devem

E ser descartados como lixo doméstico, mas devem
ser entregues na coleta apropriada e pontos de
eliminaco.

“ Fabricante
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AINCOTERM garante a qualidade deste produto e firma o d em garantia e

técnica, bem como, atrocai d jos defeito de fabricacao.

Esta garantia € vélida pelo periodo de 06 (seis) meses a partir da data da compra e mediante apresentagéo de
' notafiscal. Qualquerintencao de reparo por pessoas de nota autorizadas implicara na perda da garantia.

Entre em contato com Incoterm em caso de dividas (sobre configuracao ou utilizagao), necessidade
de ao, para reportar aoi da ou outros eventos.

V. DADE INDETERMIN
) contém pegas em criangas me
Mantenha este instrumento em local seguro e longe do alcancede crianca:

Importado por: Incoterm Solugdes em Medicéo Ltda (/)
Av. Eduardo Prado, 1670 - Porto Alegre/RS | CEP: 91751-000 | CNPJ: 87.156.352/0001-19

Tel.: 51 3245.7100 | www.incoterm.com.br C h .
atendimento@incoterm.com.br

Incoterm
(51) 3245.7141
3245.7106
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